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DEUXINME PARTIE—L'INTENDANT BERNARD

X==0U 7. ON NE 8'ENTEND GURRE

Les doux femmes montdrent dans la voiture quo la oréola

avait-priso, ct qui I'at-
tendait A 1a porto,

—01 faut-il cooduire
ocg dames ? demanda lo
cocher,

Meriquita hésita uno
geconde,

—Aa bois do Bonlo-
_ goo ! dit-ello enfin.

Elle pe voulait pas
rentrer ches eile immé
-diatement, surtout aveo
. sa fille,

Saos se rendre un
compte bicn exact de ce
qu'elle Gprouvait, clle
avait Vintuition vive quo
la nouvello situation oré-
¢o par elle allait exiger
des tésolutions rapides
et sériouses, ot cllo scn-
~ tait lo besoin de ge re-
: onguérir d’abord, de
- voir un pen plus clair en
tlo-mfma.

~Oh! wa mare, ma
mdre | o'6orin Annette,
en 86 jotant daos ses bras
avec une exaltation qui
surprit Ia vraic duchesse
de Kandos, cst-co ainai’
que jo devais vous re-
trouver apids vous avoir
crue.morte ?... Je vous
Al tast simér... ot
désiréol...

Pas un jour, depuis

que jo pense, que j'ai 'nsago do ma raison, oo s'est éooulé sans
. quo j'évoqussso votre figare...

prds do vous |

: Bais vous voild... vous allez m*arracher A jamais d co.milicn
infime... Cp Cuchullo, 0o Lovis Qlermont...

—Oui, mon cnfant, zépondit la Mariquits, c¢n la oaressant,

LES DEUX DUCHESSES

r— T

11 s0 mit dont A 1a snivre, pronant 1os plus grandces précantions poar ¢ pas otro aperen.

Oh ! j'aurais tant voulu vivre ac-
d’cntendre maudiro s0n amant.

mais quelque peu cmbarrasséo do oes cffusionn fAbriler, auxquollos
elle o'uvait point soug, et n'osant mentir, au point de répliquor
qu'elle aussi ello avait rdvé do voir, d’embrassor sa flle,
Ello Ia trouvait jolie, gharmante, ct ello en fat un peu fidre,
Cela flatta, d'abord, sa veaité.

—Vous me parlerez do
won pitre, n'est-0s pas ?
continu. ‘onette. Jono
I'ai pas couou non plus,
Tl o' abandoonée com
mo il vous avait sban-
donnée.. oar jo pe crois
pas U3 mot des allasions

. iofimes débites contro

lui par so misérablo,

Mariqmta tressaillit,

Ls situetion n'était
pas commode.

Pour 1a premidro fois
de ea vio, clle cat une
certaine padeur do sa

_ vio passée..,

Comment dire A cette
jeune fille... qui Dinti.
wideit m8mo un pen,
par ses fagous. et ses: nl-
lares d'un. monde-m dif-
férent do celui oit 1a Mar.
quesa avait véou... oo
qu'il surait falla la

Rl dire?

— Szrs dyute, ﬁg.-o]lo.
J'serai mille ohoses 2

. vouys diro, ma bello en-

fant, mais plas tard.

— Nous lo vengerons |
dit Aouectto .d’an voix
sombro,

—Qui " ? demands
Mariquita. .

~—NMon pére,. Paul do
Kandos, )

La oréolo tresssillit ot fronga les sourcils. Ello no savait
que dire, ¢t g'irritait intéricaroment do voir plourer €02 muri of

Elle hésita uo. iostant; mais cllo 0'était pss fgn,uno A ro
complaire daus lo vaguo.ot ¥ hésiter-longtomps. .
—11 faut prondro lo taurcan par les coracs, 86 dxf.

-
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—Ecoutoz, ma ohdro Aunotto, jo comprends lo sontiment
qui vous anime, Mais je no puis lo-partager,

Aunctte se-redressa et la regarda aves étoonemont,

—Vous oublies que votro pdro a vou u w’'assassiner, ot quo
6i j'ai 6chappé A la mort abominable qu'il m'avait préparée, oost
pir une sorte do miraole,

—('est dons vrai ? fit la jouno fille, Oui, jo savais, en effet,
jo dovinsis qu'il vous avait rondue malhourouse... bies qu'on ne
m'en patldt pas, et quo mon grand-pdra parut vous halr, Aussi,
6tait-c0 vous que j'simais daus mee r8ves, von lui.., msis oola
n'oxouso par 800 assassin...

—Anpetto... avant do prononoer.ct de condamuer, il fau-
drait aavoir su justo oo qui '8t passs, )

Anuvette, aprés un mouvement d'effusion, arraché 2 ses .}

nerfs surexioitds, et qui n'avait 6t§, en rommeo, que lo dornier
remous do g8 r8vcs d’onfance od cllo iddalisait la mdre absento
ot gu'olle oroyait victime et porséoutée, g0 refroidissait do plus
en plus,

Cette femme lui paraissait, maintenant, 6trangdro.

"Des doutes naissaient dans son esprit.

Lo courant sympathique ne 8'Stablissait paa.

Ello va foucttait lo sang, pour se réchauffer auprds d'elle,
ct, malgré ocla, le froid la geguait doplus en plus.

—Je ve puis pas oublier, poursvivit la Mariquits, aveo
prémpmlion, que o’est pour veoger ma mort, que Cuchillo a frap-
pé Paul do Kardos, Il I'avait provogué ca duel loyal... Il expo-
sait 8a vie, il allait succomber... Q'cst Louis Olermont qui a fait
du combat 1égitime un guef-npens, un assassinat,

Dana son réoit, réoit entendu par Avnette, Ouchillo n’avait
point dit olairement, pour une jeune fille honnndte, — yu"l fiit
I'amant de la Mariquita.

0'était inutile,

Jeanne savais la vérité.

Les paroles do 8a mdre secondrent vivement Mile de Kan~
dos, en ramenant 5¢s idées de ce"cfté, et en lui fairant cotrevoir,
tout A coup, ce que 'émotion ne lui avait pas permis do compren—
dré, sur le promior moment,

" Elle s détacha de sa mdre, ot g’cn éloigna d’ur mouvement
brusque et saccadé.

Mariquita saisit parfaitement ce qui 80 passait dans le coonr
do ea fille.

~Tant pis! eo dit-clle. Il fandra toujours qu'elle le aache,
{6t ou tard.

Ello commengait A regretter de plus ez plue sa déwarche
violente, dont les conséquences impréveas o déroulaiont sous ses
yeux, aveo uno logiguno déscspéraute,

~-Je n'aimais pas votre pdre, dit-clle résoliment, en femme
habituée & son indépendance, et qui ropousce le joug qui com-

menoo d peser sur sco épaules.  Nous n'étions pas faits I'un pour

{'antre, Notre marisge a 66 une folio ct uno sottiso des deux
ofés, | )
Jo vous expliquerai tout cela, ma charmante cnfant,

Jo vous racobtoral ma -vie... mais, ples tard, nous aurons -

plns do loisir... quand uous nous gconuaftrons micux... Vous
aurcs augsi d me parler... & mo dire votre existcuoe de jeune
filleass

—Elle doit avoir quelque amourette, peassit-clle. A son -

fgo, ot jolio corme cllo est... O'est par I3 que jo la prendrai...
—Laissez-moi vous regarder, roprit-cllo toat haut. Vous

Gtes vraiment belloi.. ct-jo suis sftre quo jo vous armerai... si

vous m'aimes.

—Oui, ma tadre! répliqua froidoment Aunctto, Mais qu'al-
lez-vous faire ? Est-ge quo vous aller lsisser oo forgat portor lo
nom do. moz pdre ot do votro mafi, lo nom quo vous et moi
avons soules lo droit du porter ?

—TI1.faut réfi6chir A tout ‘cola, répondit Mariquita troublfo.
Jo vous avous qus jo suis ei bouleverso... ot la situntion ost si
compliquéec...  -»

Eilo b'attondrissait visiblement, penrantd Quehillo, ot ve
savait réellement oo qu'ollo voulait fairo.

~—Ah ! mon Dicul s'6oria tout 4 coup Aunnotte, aveo un ori
do doulour. Et Jeaunne, cotto pauvro Jeanne, inunosento do tout.
O'cst. horrible 1 Ah1 jo-voudrais Otre morte!

Et ollo odha sa figaro dans ses mains,

—Qetto fomme ! sa fommo ! répéta Mariquita aves un lo-
vain do jalousie et d’auimosité... Oh1 elle L..

Ello s'arréta.

—Ello est plue hourouso que moi ! acheva t. olle tout bas,

Il Paime |

-

XL
00U MARIQUITA PREND UNE. PREMIRRR 'DECISION'

Il y eut un long sxlonoo entro ces deux femmes, .

La voiture, maintcoant, alfait at\ pas, faisant le tour du lao,
passant dovant la casoade, suivant lés allézs 3 la mode,

Il faissit uo temps magoifiquo, gt do grands qupngcs com-
mengaient 4 g0 pressor A trnvers ls bow

Ni Aunette, vi Ja veuve de Paul: ds Kandos ne voyment rien.

Elles regardaient cn elles mfmes, et le dramo intéricur qai
g'agitaic au fond de lour coour les absorbait au point de leur
cacher absolumont la vie extéricure,

En sc retrouvant, la mdré:et |a fille commengajent 3 ro
gentir plus étrangdres-l'une. 3 l’antm qu'd I'époque o} elles no

g'étaient jamais vues,

Kllca spparteosient 3 doux mopdes différents,

Rien do commun entro clles ; cotre octto anmenno dauseuso
de corde, dovenue chanteuse, fillo dc gaucho, bohémienne d'¢du-
cation, d'allures bt de sensations, et dette jeuae fillo Slovée chez
son grand-pdre de la fagon Ia plus:s6vdro, habituée aux iddes ct
an usages da monde civilisé do-1a vigiilo Europe.

Eiles 6taient aux doux poles opposés.

De plus, les sirconstances faisnicot quo la mdre almmb tout
co quo sa fille haissait, ct résiproguoment, guo s3 fillo haissait
tout ca que 53 mdre aimait. 3 -

Mariquits aimait Cuchillo et détcslmt Paul do.Kaudos et K
Jeauno, . .

Abnnetto aimait Jeaooe, respectait Paul do Kandos ct §
oxéorait Cuchillo.

Eile voulait veoger ia most de son pare. -

Mariquita avait 18v6 do poigoarder clle-m8mo Panl do @
Kandos et u'4tait-venuo & Paris que dans o¢ but, s

Eu.il se trouvait quo.l'assassin du pdro 6tait Vamant dola :§
mdre. .

Tout cela ne 83 dessinait pas encore A leor esprit, avéo. cetto g
nettet6 terriblo; mais tont cola, néanmoins, leur apparaisgait. :
Pour Annctte, la situation 6tait encors plas fansso ct plus ¥
oruelle que pour 1a Mariquita, qui, ayant peu do préjugés ct
v'6coutant quo ses iostinots, n'spprofondissait pas beaucoup
ocrtains ordrea de eontinonts. E
Mais Aanctwo tombait da haut ¢'un r8vo longteuipa oaresss, §

ct cette chute sjontait sa incurtrisuro & toutes celics dont elle \§
souffeait déja.
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Qo qui préocoupait lo plus la Mariquita, o'éteit lo ¢6t6
watdriel do la situation,

A préseot, ollo voulait sauver Quohillo, qulolle. n’avait
jawais cu I'ntention do perdro, ayant voulu oxolusivement lo
reprondre 4 -une.au're fomeo et lo gardur pour clle soulo,

Enusuite, connaissant Louis Clormoat, sachaut ce qu'il valait,

n'igaorant pas qu'il- avait tud Vigot, dit- Coco 1a T6te do mort,
pour supprimer ua témoin incommodo ot menagant, ollo oxaignait
quelquo violance du ea part. :

11 fallait dono cmpboher -Auactte d'sgir, ou, tout au moins,”

do commettre quelque imprudeaso, oo qui n'6tait possible qu'en
I'éloigoant absolument de cout contact do nature & réveiller ses
haines et & cxaltor son imagination,

Il fallait, cosuite, ee mettre, ainei quo sn filo, & V'abri de
Louis Clermont,

Eo tout cas, Mariquita, hésitante, bailottée entre deux :

résolutions contracdiotoires, comprenait pour ello mémo la udoes

8ité do se réeerver ot -de garder I'cntidre ind6pendanos da sos :

aotjons ultdrieures;

Pour cela, il devensit néoessaire de s'isoler, de disparaftro,
pour quelques jours,

Dans la solitude, en této-A-t8te aveo sa fille, cllo arriverait A

reoonquérir son savg-froid, et 3 dominer sufissmment oette

eofant exaltéo pour qu'ello subit.sn volontd ¢t no so wit pas en
travers do ses projets,

Mariquita était femme d’action, ct chez clle, eatre la con-
ception et M'exéeation, il y/avait nu) intervalle,

Auesi, aprds un-quart d’heuro do sileoce, ‘eaus . dire un mot
de plus A sa fille, se penohs A la_portidro, ct appelant le cocker ;

—Conduiseg~oous a Sajnt-~-Cloud, lui dit-ollo, & voiz basso,
et desocndez nous devant uu hétel convonable,

Son plan était établi,

Elle voulait faire. perdre sa trace.

A Saint-Cloud, cllo arr8ts, 2 I'b6t#l de... un pl.(’.lt apparte-
weet composé d'un saion et de deux chambres & couchor, séparées
per co salon, plus de deux chiinbres au-dessus, pour Mono et la
Chios,

Ceot fait, elle y laissa Abnetto, ca Jui faicant jurer d'atten-
dre son rotour. - -

Puis, elle vovint préoipitamment 3 Raris, rontra ohez olle,
prit lvs.quclques effets indispeesables, doons & Mooo les ordres
détaillés, dont .nous avons yu .l'erdcution, et ropartit aveo
Carmencita,.cn déclarant 3 |a apucierge qu'olle prevait le ohowin
de for pour lo Havre,-o s0n ndgre yiendrast la. xejoindro, dds.
qu'il-aurait, termiad les préparatifs du. déwménagement, .

Oo.y¢ rappelic aveo quello intelligauce Mono avait rompli la
missiog diplomatique dont il était chargé.

..-Ou- 8o rappelle cogimeat Louts Clermont, eags croite an

déparu de-ls. Mariguita, avait 616 jous, orpeniant, par Mooo, *
qui avait fait coleser Ics walles ot les bagages, aveo tant d'abileté

ot do(mmdxw que, lo vieox, forgat n'y.avait.vu. que du fou,
.A con.rotour 3 Saint-Oloud; Ia.oréole avait retrouvé sa fille.
Oclte-oi, fiddlo & sa promesse, attendait sa wdre ¢t ne 8'Gtait
point montrée.
Ello ¢tait pale, clle avait les ycnx _rouges,
Il &isitsvisibla qu'clle avait pleuré |

. Ello avait fotit anssi ; car uno Jettre, cachetdo veposat sur -

u_i;p;tgbl_c,,prés do 1. fendtre de Ia. pidoe que lui 6tait plus parti-
oplidrement destinge.

Mariquita, pendaut ccs all6es ot venucs, n'avait cessé, de-

800, cité, do-retourner- la:sityation sous tqutos gos faces,

Or, on y songoant, on l'analysant, ollo 6tait arrivée & octto
conolusion :

"10 Quo la plus grosso dpinn, o'était Ia présonco do-sa Gllo ;

20 Qu'il fallait, & tout prix, puisgu’ello no pouvait arrachor
ootte 6piac, s'arranger pour qu'elle lui fat Jo moins doulourcuse
possiblo, et n'cntravfit pas tous ces mouvoments,

La Blarquesa avait les qualités de ses défauts,

Ello 6tait indomptéo, mair cllo 6tait sinedro,

En clld, nulle hypoorisio : I'horreur du mensonge, et.une
certaine violonce do passiou, comme uno habitude indérascinable
do 8'y livrur, qui au besoin, I'cit pousséo 8 Ia franchisn, alors quo
le~frapchise n’eit pas 6t6 daos sa bature.

Cela ©o l'ewplohait pas, d'aillours, A ses momente, d’8tro
fino ot rusde, autent qu'une femmo ct qu'uo aauvago,-pcnvcnt
1'8tre,

—Ma vhdre enfant, ditolle-d Annette, en l’abordsnt, A son
rotour de Paris, noua no uous connaissons pas, Malgrd. leg liens
qui nous unissent, nous sommes absolument étrangdres l'uuo d
Pautre. non seuloment parco que nous ne nous sommes. jawmais
vucs avant avjourd'hui, mais encore parce quo notre vie ot notre
éducation ont 6té toutes différentes,

—('est vrai | répliqua Aanotto sang la regarder.

~—Dloi, continun Mariquita, je suis née en Awmérigue, et
j'y si véou beaucoup plus qu’en Europe, d'uno existonce partiou-
lidre, qui ne reasemblo 4 rien do oo que vous conuaissez, Au fond,
je suis restée une sauvage, jo lo eais fort bien, ct jo P'aursis ap~
pris, depuis quolques heures, 8i jo ne V'avais: pss su auparavant,

Vous, vous 8tos frangaise, 8ltvée dans les iddes frangaises,
qui soat, peut-8tro, les bonaes : je ne les disoute pas,

Mais, enfin, cela fait que nous ne parlons pas lo méme lap-
¢, ot que nous ne comprenons pas do. mémo lea mBmeg choses,
Annelw. V'éooutait, aveo quelque surpriss, mais toujours
sans la regarder,

—Or, poursuivit la mdro, je ne suis plus assez jeuno pour

me chang r, ou mo réformer.

Jo suis ce que jo suis, jo vaux 0o quUe jo VAUX... Il est trop
tard pour revenir Ja-dessus.

Vous, également, vous 8tes d6jd 4 un fge od l'on a sa
pature.

Jo la resproterai, respeotez la micnne,

C'est tout ov que je vous demande,

Annette releva la-téte.

La sino6rité un peu brutalo do oo discours no lui déplaisait

gage,

pag. .
Cels la wettait A I'aiso. ~

—Je suis votro. maro, ct jo suis toute disposée & vous aimer,
parco que vous 8tes oharmanto... Je désire que vous m'aimez us
pew, sussi... quand vous me aonnaitres... quo vous m'aimies
a telle quo ja suis, » non telle que vous m'avez r8véo,

Aunctte fit un mouyement, _

~8i ocla no 5o peut... jo lo regrotterai... mais j'espdre quo
oela 8o poursa;; j'y.forai-tout mon possible,

~Et moi, aussi, jo vous lo juro ! fit Annette, prise par.cette:
fagon originalo de poser leurs situations réciprdgues, ot facile &
cntrafner par tout ce qui Gtait saisisaant ot insttendu..

—Bien, mon. enfant, reprit la Mariquita,

En attendant, soyons camearades, ct promotfez-mm do. no
pas agir san3 mon scquicacement ; parce qu'alors, sous ptét,exto
de veuger votro pdrc, que vous n’avez pas ocznu.plus que moi,
ot qui no vous 3 gadre aimée, jo vona asgure, O *ont mm{ votrq
mdre, que vous frapperios, .
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~=Jo no forai;rion sans vous on prévenir, dit Anoette redo-
vonuo phlo et glacbe,

—Vos sentimonts, sjouta Mariquita, sans paraftro blosséo
du ton de ea fille, jo vous les laisso,

Laissex-moi les mions,

Ainsi, nous nrriverons, oroycz-moi, ) no pas nous choquer,

Il y cut un court silence.

—Jo vous racontorai ma vie, reprit la mdre, ou du moins,
ce qu'il faut que vous en sachicz pour comprondro ma conduite,
mes affeotions et mes haiacs,

Mais, d'"ici 13, il y o doe points do e6ourité personnelle, qui
nous intérosscnt toutes deux, et sur leaquels nous pouvons tom-
bor d'acoord, asng absorder les sujots ot les considérations... quo
nous shorderons, uno autro fois, quend j'surai pris uno déoision
définitive, quo jo-n'ai pas prise encoro,

Ello soupira, et e0a visago mobile s’assombrit.

Mais clie scooun 1a téte,

—DMettons Quohillo do o6t6, pour le moment, fit-olle aveo
uno légdro hésitation, Ity o pids do lui un homme quo vous
donoaisses, puisquo vous savez tout : o'est Louis Clermont !

—Oh1! Oui ! interrompit Aunetto on frissonnant,

~—Vous savez quol a 6t6 son r8le dans co drame, ('est lui
qui I'a congu et qui a voillé A son oxéeution.

Lui, il ost capable de tout pour s'assurer l'impuuité, et
pour formor les-boaches qui pourraicnt parler, pour supprimer
les témoignages monagants, eo supprimant les témoius.

D'aillours, il I'a déj fait.

—Je lo sais !

—Quand il approndra oo qui st presé...ce quo j'ai fait, ot
que jo regrette, ajouta-t-cllo cn regardant fixement sa fille, qui
‘d6tourna les youx, comme chaque fois qu'an wot lui rappolait
la situation de es mdre vis-d vis do Cuchillo ; quand il apprea~
dra guo vous saveg la v&it6, quand il oraindra quo vous no vou-
liez veogor votro pare, il aura peur...

La peur lo rend férocc, ot, pour nous faire tairs I'uoo et
Pautro, il & des moyens que vous devines.

~—L'assassinot | interrompit Anoette,

—0QOui, mon cofant, pout 8tre. En tout oas, o’est & prévoir,
et cela se comprend,

On no peut.frapper Cuchillo sans lo frapper lui-m8meo. Lcurs
deetinées sont unics,

~—Par le orime ct par l'infamis! interrompit cucore une
fois Annette,

—Soit | fit la Mariquita aveo une indifférence hautaise,

Elio P'aimait ainsi, veild tont!

—Dono, reprit-clle nettement, il fant qu'il igoore pour lo
moment, o¢ que nous commes devenucs,

Eile lui raconta alors 6s qu'elle veoait de faire,

—Vous cemprenez bien, maintenant, que, pour rien au
monde, ot quoi que nous déoidions, il faut que personne ne sache
oi} nous somtcs,

—Vous avez raison, dit Aanctto, ot jo no veux:vous faire
couriranoun péril,

- Cependant...

—Cependsut...

Il y a quelqu'un qui me cherchera, qui sera fon de deu-
lear, 8'il apprend-mon départ, et que o voudrais calmer... Mémo
A votre point do vuo, co rera plus prudént.

—Qui ga ?' demanda la Mariquita,

‘Mzis Mile de Bandos no répondit pas & cette quostion et
sjoata souloment 3

—Jo vonuis d'éorire & cotto persoono ua mot, un simple
mot, lui disant :

¢ No oherchex pss, Jo snis en +Qretd, vous aures do mes
nouvolles, »

Annotto ¢tait dovenue trds-rouge on parlant, et paraissait

*fort 6mue, '

~DMais, dit-cllo cnoore, commo il g'agit do voiro vie, ma
mdre, jo n'coverrai pas outto lettre, 8t vous lo juges imprudeat.

—N'y dites-vous rion d’autre ?

—Rien qui puisse vous compromettre, non, répondit Mlle
do Kandos, sans répondre, encors cotte fois, tout 3 fait, d Ia
question poséo’ par 8a-mdro,

Mariquita oowprit la nuance.

—Vous n’y parlez pas de moi ?

—Non |

—Vous n'y donnez pas votre adresse ?

—Noo }

—Alors, jo no vois pas d'inconvénient & ce quo vous cavoyiez
octto Jettre, pourvu qu’cllo soit mise A le posto & Peria... ot j'on
fais mon affairo...

—Meroi | fit Annotto avee soulsgement,

—Donnezla moil

—La voioi.

Mariquita lut I'adresso: « Mons, Gaston Lapicrro, ruo des
T'rois Couronues.s

—Ah/! fit-clle aveo surprise.

—Vous le connaisses ? 8'éoria Aunetto,

—Parblen | Lo fils do Louis Clermont.

~Commont saves vous ?...

Mariquita la regardait,

Bllo cut un eourire.

—~{"est votre amourcux | fit-cllo lecatement,

—Non, ms mére, répliqua Annette fidremcant, aprds avoir
un instant réfiéohi, o’est™ucn fianoé,

XI1

0U L'ON VOIT, UNE FOIS DE PLUS, QUZ L'ON A QUELQUEFOIS
BESOIN D'UN PLUS PETIT QUE 80IT

11 est temps do revenir ches Mme Lapierre, que nous avoos
lajesée au moment o, sous la mensase do mort de son miari, ello
avait ouvert 3 Jeanne de Léon, A la « petite duchesse,n A la fom-
me de Cuchillo, en un mot, ou, si on lo_préfdre, do Jean Pru-
neau, seul nom qu'elle efit 16galement le droit de porter,

Mme Olormont, plus morte ¢ue vivo, tremblant, non pour
elle, qui efit donné volonticrs sa vie, trop misérable poor qu'elle
y tiot beauconp, mais pour son fila et pour celle qu’cle regardait
toujours comme-la vraie duchesso de Kandos,—- Mme Clermont,
disons-nous, avait introduit In visitcuse dans la grande pidos, od
ello venait de recevoir son mari, quclques instants aupzravaat.

Pour tout au mondo, ello et voulu prévenir Jeanno, par
un mot ou par ua sigee, lui faire éomprendro qu ‘olles_o’étaient
Ppas soules, -

Eile n’0sa pas.

Ello so doutsit bien qu'il était 13, derridre In porte, aux
oguets, et cllo Jo connaivsait trop pour risqier do I'exaspérer,

Son idée fize, au fond, 6tait de renvoyer la duchesss Jo plus
t6t possible, avant lo rotour de-son fils, redoutant ce qui pourrait
8o passer, si Gaston so roncontrait aveo Louis Clermont, dans

les oirconstances actuelles,
Uno fois dans la chambre, ln duchesse eo-laissa- tomber sur

A
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uoe ohaise, aveo un mouvomont do lassitudo extrGmo, ot roleva
e voilotto,

* Mmo Lapierro no put retonir ua gesto do surpriso en cons-
tatant 1'altération des traite do Jeanno, bicn quo os traits fusgont
animds d’uno exprossion oxtraordinaire d’énorgio ot do oalme

B riolution,

—Qui mo proouro V'hoouncur do votre visite ? balbutia la
fewwo do Louis Clermont, comprenant qu'il fallait dire quelque
ohose, ¢t no voulant pas wanifestor une surprise pout 8tro
jodisordta.

—Ma chdre madame Lapierre, répliqua Jeanne d’une voix
douce, j'ai toujoura cu pour vous, aiosi que pour votro fils, la
plus grando estimo... Do cotto estime jo vicns vous donmer uue
preuve... co vous domandant do me rendro un graod eervioo,
taus m'intorrogor ol mo poser des quostinns auxquolles je e
pourrais répondro,

—Oh | madamo la duchesse, s'éorin vivement la wéro de

& Gaston, jo n'ai point do queations & sous poser... et jo serai trop

houreuse do vous rondre serviso... si ocla dépond do mioi... bien
que je uo voic pas, dans moy humble position... en quoi je puis
vous Gtre utile,

Jeannu ee reoueillit un instant,

—Madame, reprit-clle A voix basse, mon mari ot moi usus
avoos quittd I'hGtel que nous habitions 3 Neuilly.

—Jo le uais, iaterrompit Mme Lapiorro,

—Ah { vous lo saves l... Cumment ocla ?
—Jo lo sais par mon fila... qui est all6, oo matin, & votro
B botcl...
~—Pour voir Miledo Kandos, fit Jeanne aveo un soupir, Qui
4 jo comprends,
' Pauvres cofants, sjouta-clle plus bas,
—~Q'est ccls, madame.
—II u trouvé I'Libte] vide...
~—Qui.
B —No mo demandez pas, copendant, ce qu’cst devenuo Milo
f dc Kandos, ajouta Jeanno d'une voix éwue, jo o pourrais vous
#® répondre,
: ~Oh ! jo ne vous demando rien, madame !
—Merci! Donc, nous avons quitté I'h6tel, won wari ct
# moi... pour n'y jawmais retournor !
Mue Lapierre fit ue mouvement, mais so tut,
Louis Clermont 6tait 1 !
Moius ollo parlerait, moins la duchesse en dirait,
Du muins, o'est o¢ qu'elle espérait.
Jeanne 8'était arrbtéo,
Peut-8tro attendait-ollo wno question,
Elle no viat pas,
L3 petito duchessc reprit, en relevant la této avec fierté :
—Nous avous guitt6 cct hétel, parce quo nous sommes
8 ruinds, absolument ruinés,
. —Oh ! mon Dieu ! quo ito ditcs-vous I ? laissa 6chapper
§f Mo Lapierre, cmportée par son bou cwur ot-sa sympathio pour
B ha famillo do Kandos,
—La vrit6, madame, ,
A Pourquoi ¢t commsnt nous .avons perdu notre fortuae...
& 0'st co que jo doiv taire, poursuivit cllo.. ¢t je voue suppue de
¥ vous cootenter de woo affirmation sans chercher & e savoir plus
B} que so ne-puis en dire... .
; —Oh! jo ue vous demande ricu... Je.uo-veux ricn vavoir...
i Gardez vos seopets |

—Ics 6eénoments...inattendus...on quelques instants, nous
oot tout ravi...

La voix do Jeanno tromblait I6gdrement,

Non, du regrot do Ia fortune porduoc, assurément, mais au
souvenir des torribles rév6lations quo Y'on connaft,

Octto 6motion no dura pas,

La veillavte oréature reprit tout de suito sa fermetd,

. —Nour voild domo pauvres ! ajouta-teclle. Et cela no
w'cffraye pns, Pauvre, jo suis ndo... pauvro, j'avais véou... jus-
qu'd mon mariago... Pauvre, jo vivrai, voild tout.

Seuloment, il faut vivro, et, pour wivre, il faut travailler.

Ello 80 leva, s'approoha de Mme Lapicrro, lui eaisit les deux
maius,

—Et jo vivos vous dewander do l'ouvrago, madamo,

—Vous & moi ! balbutia la feramo do Louis Olermont, bou.
loversée do actte situation imprévue,

~—Oui, moi, & vous, ct & vous soule ! Paroe que vous 8tes
ls seulo personno en qui j'sio assez do confianco pour lui adeesser
octto requdto,

Ailleurs, il fandrait me fairo connaftre... ot jo veux roster,
désorwnis, et obsouro, si inconuue, quo personnc ne sache mon
cxistenoe,

-—Oh ! madame...cst-00 possible ? murmura Mme Lapierro,
ct, emportée pa: sa sympathic ot son bon cceur, ello-sorra ivstine-
tivement la duchesse dans 8cs bras aves un mouvement matornel.
*  Puig,s'apcroovant do cette familiarité qui lui avait échanps,
ollo desserra son étreinte ot so reoula un pou.

Jednne continuait:

~('est 13 oo gqui m'ompdche de ohercher A utiliser mon
iustruotion pour dooner des legons.., J'aurais pu aussi trouver,
peut-Otre, unc place 4 I'étranger, dans quclque riche famille ;
mais il eftt fallu quitter mon wari, m'éloigaer de lui... et il a
trop besoio de moi... en oo moment,

Mille questioas britlajont les 1dvres do Mme Lapierre,

Elle out 1a force do les retonir,

Louis Clermont 6tait R !

11 ne fallzit pas reteoir la potite duchesse,

Il no fallait pas surtout 'am@er 3 dirc quelque parole
imprudente.

—QCe que jo pourrai vous douner, comwe travail, sera bicn
insuffisant et vous fera unc existonce bien misérable... ditelle
sculement, des larmes plein les yeux, violemmont émus du spec-
tacle de cette ruise 6i bruequo et de la digaité, comme de la

_résiguation, de 1a duohesse,

—~Je losais... mais jo saurai m'en contenter.

Jeanne sjouta aveo un sourire admirablo :

—=Seunlement, jo ne suis pas au bout do mes demandes,

—Parliz. Tout oe qui dépendra do moi...

—D’abord, jo vous demaudorai de me dooner autant de
travail que j'en pourrai faire...

—Tout co gue j'aurai...

—Easuite, jo vous demanderai.do I'emporter...

—Bicu volontiers, 81 vous le préférez.

Commenos lo 18 Mai 1887 — (No 386).
A NOS LEOTEURS

Nous prions os abonnfs ct nos lesteurs do prendro en oon-
gidération les immeascs avantages quo nous offcons présentement
ct d’en faire part & leurs awis. Voyez la dornidre pige.

Pour avoir droit A ccs primes il suffic do payor o abonnex
meont ou de le-renouvelier 3 éohéanco,

(A CONTINUER.)
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LES FORCATS DE L'AMOUR

TROISIEME PARTIE — BALBIANINO

v

Elle touleva ses bras pour les lui tendre ; ils retombérent
sans foree,

—Oh | jo mourrai contente, balbutia-t elle, il est Ia |

—La blessure n’est pas mortélle, dit le ehirurgien, mais elle
wourra de la faiblesse, Elle a perdu trop de eang,

—Arwasnd | répéta la mouraute, soyez béni, bien que ma
mort soit votre ouvrage |

Co cceur de marbre, excité par toutes les passions, trouva

. oependant ua éoluir de compassion.

—Pauvre Fiorina | dit-il en lui prenant la main et en la
regaidant longuement.

Aurore e le quittait pas,

D:bout 4 ses c6tés, elle suivait tous ses gestes, elle bavait
ses paroles peur ainsi dire, elle attendait un signe, un mot ; il ne
semblait pas la voir, i

—Ah pauvre eofant, reprit la marquise, qui s'en apergut,
il peut dire de vous tout comme de moi. Pauvre Aurore, il ne
vous aimera jamais | .

Cependant wadams Dandolo achevait de se remettre ; elle
eseays de se lever, olls ne put y réussir,

—Appelez Vofficier qui était pras de moi tout & I'heure,
murmura-t elle, je ne puis aller A lui.

M. de Narcil oe sc fit point demander deux fois : il entra,
mais aveo un sorte de gdne ot' d'cmbarrus trds 6loignés de sa
manidre habituclle.

—J'ai voulu vous voir ¢t j’espére en vous,

—Que fuis jo faire ?

—O\ est ma soour ?

—ZElle est 13, a ¢6té. Je la renverrai ol elle voudra. Quant.
a vous, vous ne m'échapperes plus, :

" ——Armand ! -

—Madame !

—Faut-il oroire ce que I'on raconte de vous ? Faut-il sup-
yoser que tout scotiment d’honneur, de luyauté eont éteints dans
dane votre 4me ? Faut-il vous regarder comme un misérable ?
Moi qui aurais tant voulus vous aimer !

—Vous croirez ou vous penserez oe qu'il vous plaira, vous
w'almercz ou vous ne m’'aimerez point, mais vous m'appartenez
& préscot, aucune puissance divine ou humaine ne vous arrachc-
Ta & woi; vould oo qui est sr et oo dont il faut bicn vous per-
suadcr, nadame,

—Mon Dicul répliqua la comtesse en se cachant le visage,
voue le voulez dono !

—Oui, Dieu le veut, poursuivit le jeune homme, se wépre~
pant sur le sens de ses paroles, oui, vous avez assez combattu, si
vous w'aimez !

—Oh! ne dites pas que je vous aime d’amour, Armand, ne
le dites pas! oar ocla n'est pas vrai, ear oela ne sera jamais vrai,
jamais possibic, eutendes vous ?

—Eh bien | vous screx mon esclave, s'éoria~t-il aveo empor-
fement, mais vous screz la mienne pour toute ma vie |

Amaranthe pleurait amndrement ; Armand se promeonait par
la chambre, et 8a colére montait comme la mer,

—Prenez-y garde | jo suis arrivé ioi aveo toutes les faries

———

de I'enfer dans le cceur ; depuis plusieurs mois je les nourris, j@
les excite ; j'ai juré de me venger impitoyablement sur vous, sur
votre mari, sur votre sceur, Ce serment, tant de fois répété et de
fois trahi sur un de vos regards, cst maintenant irrévocable,

Une anxiété sans bornes se peiguait sur les traits d'Ama-
ranthe ; elle restait immobile, enfin, relevant les yeux, elle dit
aveo un de oes acoents dont la douceur désarmerait ua tigre:

—Armand, mon mari va veoir |

—Ah ! tant pis | .. tdchez qu'il ne vienne point, arrdtez le,
oar...

—Vous ne lui fercz point de mal |

—Je le tuerai, madame ; aussi sfir que nous existons tous
les deux, il ne sortira point vivant d’iei. N'est-il pas I'obstacle
qui nous sépare ? Ne m’'a-t il pas volé votre ceeur ? Sans lui, ne
serions-nous pas unis maintenant ?

A Venise, il était le maitre : il m’a fait saisir et traquer
comme une bdte féroce. Lei, je suis le maitre & mon tour, je lo
ferai mourir, moi ; o’est plus o rtain. Chacun prend son avantage.

~A Venise, il a 6t6 vous chercher dans votre ocachot et
vous a remie en liberté, au risque de sa vie, monsiear | )

—Fausse générosité : pour me reprendre ensuite ot se
défaire de moi plus sQirement.

—Vous me tuerez donc aussi, car quel que soit son sort, je
le pariagerai. - ,

~Vous tuer, vous? Ah ! j'ai appelé ce moment de tous
mes veeux ; je me suis jeté dans I'armée quand la campagne
d'Italie a 6t6 déoidée ; j'ai repris mon grade ; jen ai reconquis
d’autres sur le champ de bataille, par de telies actions, j'ose le
dire, que notre grand général m8uwe, notre Bonaparte, a 616 foreé
de m’adwirer,

Et maintenant que je I'ai, que je le tiens, ce bonheur auquel
J'aspirais plus qu'a la gloire, plus qu’aux honoeurs, plus qu'a Is
vie, je le laisserais chapper | Oh | noa | non !

La comtesse entendait ves paroles avee un frémissement de

crainte et d’horreur.  Elle chorchait dans sa pensée quel moyen
prendro pour apaiser cette frénésic, pour obtenir de octte nature
indomptable un peu de raison et de pitié... ct sa pensée ne lui
fournissait rien, '

Il y avait pourtaot sans doute un coin vuloérable, une
corde sensible ; elle essaya encore :

—Armand, penses-vous quelquefois & votre wére ?

—Ma mére ? vous m’en parlex tovjours | Est-ec que j'si .

uoe mére ? est-ce que j'ai 6t4 aimé ? est-ce que j'ai conuu lu
caresses d'une famille ? Vous vous jouez de moi, wadame,

Pauvre enfant, joté dds ma naissance 4 des mercenaires,
emmené daos les fordts de 1’ Awérique, élevé par des hommes
presque sauvages, ol aurais-je pris les idées et les principes qui
réglent vos existences en Europe ? "

Quelle main s'est étendue vers moi? celle d'un prinee
insouciant, d’un ami de mon pére, mon pére lui-wduwe peut atre!
qui, lorsqu’il m’a eu rappelé prés de lui, donaer de 'or, envoyé
voyager et placé enfin dans la maison du roi, a oru m'avoif
généreusement payé sa dette, '

Une mére | moi, une mére ! mon Dieu! pas méme b
ami l...

—C’est vrai | pensa madame Dandolo, ct Dieu se venge sur
moi waintenant !

—La s00i6t6 m’'ascuse: en a-t-elie le droit ? N'est e pas
elle qui m’a re poussé, qui m’s puni des fautes de mes parents ?
N'ai-je pas expi6 ma naissance depuis man prewier soupir, tandia

t
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qao probablomont les vrais coupables, lonorés, rospeotée, henroux,
joissent do tous les bicns do 6o mondo !

Ah 1 si vous savics, mes belles dames, quello est la vio d’un
pauvre enfant quo vous jetez sur lo chomin sans guido, sans
sppui, 8ans espérance d’avenir, vous soricx plus s6edres ot plus
réservées, j'aimo a lo oroire, ou vous sauricz rachoter vos faibles-
e cn aysnt la foreo d'6tro mdres au moias, si vous n'avez pas su
¢iro épouscs. J'ai bicn souveat maudit la wieone |

~Ne¢ maudisser pas votro mdre, Armand ! Pouvez-vous
nvoir co qu'elle a souffert, 0o qu'ello s ou do tourments ot do
douleurs ? Il ost des positions...

—II n’n o5t aucune qui autorise 'abandoa do son cafant,
Jo l'auraia tant aiméo, ma mdro ! Sous ses yeux jo scrais devenu
uo hommo bon, ug homme généreux, pout-dtro un homme remar-

"quablo. X1y o en moi d'oxocllests instinots, Gtouffés cous mes

passions parce que mes passions so soot développbes saus
catraves, Je no mo dissimulo rien : jo seos qio jo suis perdu ; jo
sens quoe tGt ou tard jo mourrai viotime do moi m8me, do mes
folica et do mon passé.

Du moins, j"aurai connu lo bonheur prés do vous, ma seuls
affection, mon scul amour. Si vous m'aimiez, jo ne voudrais plus
du oiel de Dicu, quand mdmo il me Yoffrirait cn dobange.

—Mon commandant, puis-je cotcer ? Jo vous demande
pardon, 8i jo vous dérango ; mais la mort n'attend pas, ot la
puvre dame va moutir: elle vous appelle, cllo appelle octte
dsmo aussi, dit lo chirurgion, en se montrant & la portoe,

—Oh l'j'y cours ! 8'éoria la comtesse... ¢t vous aussi, n’est-
copos ?

M. de Nareil était ému ¢ il avait évoqué des souvenirs qui
lo remuaient jusqu'au fond du eour, It entra dans la chambre
o Fiorina se mourait, presque les larmes aux youx:

Anwarantho é6tait d6ja agenouillée pras de son lit,

Ma bonne amie, disait ello, quitterez-vous aiosl ce monde
sws eonger A I'autro ? Ne voulez vous pas qu'on appelle un
préte ? il vous copsolerait, il vous soutiendrait,

—I1 me défendrait ds lo voir et de penser A lui,

—Peut-Gtra aura-t.il plus d'indulgenoe,

~-It faut d'abord que je parle & Armand : o est-il ?

Madame Dandolo s'écarta, Armand venait.

—Armand, éooutez-moi : ma mort pourrait vous porter mal-
beur ; je ne vous gdoais point, et ce visillard que vos paroles ont
toé aussi, portera témoignage contre vous daus l'dternité.

Bllc g’arrdta un icstant ; elle suffoquait,

—8Soyez tranquille, jo vous pardoone, je vous béois, jo
sous aime, Dicu me pardonncra, comtesse, en favear de oetto
mort oruelle, et de tout oce que j'ai souflert. It puis, il no
w'aimo pas |

Lo jeune homme teaait ea main ; il se penoha et posa ses
Rvres sur soo front,

—Vous vous trompoz, Fiorine, jo vous aime. Jo me
repens de vous avoir perdue, ot s vous pouviez vivre vous Seriez
‘mon awmio, .

Cowme »i cllo et attendu cette sssuranoe, lo visage do la
mouraate #'illumina d’un rayon. Ello ao soulova toute scule, joi-
goit les mains, leva les yeux au oicl,

~—Mon Dicn, murmura-t-ells, vous me pardonnrez, oar il

g m'aimo, il mo I's dit, et vous m'avez permis do l'entendro avant
% do mourir.

Pais ses [dvres blanchirent, ses joues so décolorérent, ges

B membres g'agtitdrent d’un mouvoment convalsif; ello casaya de

gourive, d'ouvriv les yeux, promonga lo dom d’Armand ot

8'dtoigait,

Un long silenco suocéda & eon dorair soupir. L comtesao
prisit, ageoouilléo ; Auroro, assiso & ¢6t6 d'ollo, pleurait des lar.
mes silonoiouses, tombant ‘uno 4 unc sur.ses maing jointes.

M, do Narcil n'avait pas changd d'attitudo; il somblait
atterrd ; pour la promidro fois, lo remords envahissait son Gwo.

—Oh ! jo suis maudit ! dit-it en sa lovant ; il cst impossiblo
quo jo eois jawais heuroux !

V1

Lio jour commengait & poindro, ot sur lo 1ag, si tranquille Ia
vaillo, 82 oroisaiont des barques ohargéos do soldate, Ils envahis.
saicot los villages, oooupaicnt les villas, so faisaiont ouvric Jes
portes fermées ; enfin toutes los horrours et les néocesités do lo
guorre,

Balbianino 6tait un posts important ; colui qui Pocoupait
tenait presquo Iz olef du pays.

Armsnd -ne 'ignorait pas. I} sccous ses inguitudes, sos
regrets pour veiller aux roios ds son commandement et en rem-
plir les fouotions.

. En parlant, il reoommands, sous des peines sgvares, un pro-
fond respeot, des soins assiduy, une surveillanse rigoureuss pour
les damea qu'il laissait & Balbiaoiuo,

—Quo personue ne leur parlo, que aul ne les spprasha, Que
lo corps du marquis et oclui do sa bollo-fille restont exposés ot
veillés seus le portique, sclon les oérémonies religicuses : on a 616
ohercher uo préte & Tremezzo,

Jo reviendrai dans uno heure, Si quolque Itolien a0 présen.
te, il est prisonoior do guerre ; qu'on 'artSte et qu'ou ls veille
solg -cusement.

La comtesso ot 8a soour restaient enfermées,

Aurore so refusait toute nourriture : elle pleurait, asaiso ou
plutdt gonchéo sur un sopha. ‘Elle resta ainsi jusqu'au soir.

Madame Dandolo avait cessé do I'importuncr voyant qu'elle
obtenait que des impertinences.

Armaod reotrs, mais il ne les troubla pas, Depuis lo matin,
un changemont réel d'opérait co lui. Il se sentait mailleur ou
du moins jemais il ne 8'6tait scnti ei désol6 de ne pas 8tre bon.

—Laissons les, ces pauvres fommes, pensa-t-il, jo les ai fait
agsez souffeir.  Qu’ell. s 8o reposent |

11 ne dormit par de la nuit,

Au point du jour,au moment ol il partait pour Venterrement
des deux viotimes, on Ini signala uoe ordonuance. Le général en
ohef lc constituait commendant des environs, en lni doonant tout
pousoir pour agir selon qu'il te jugerait convenable,

La o6rémonio se fit 3 '6gliso de Tromezzo. La comtesso y
assista voiléo de voir des picd A la t8te.

Oa ne readit auoun honuveur A I'assassio, mais la marguise
regut ocux: suxquels elle. avait droit.

Armand conduisit le deuil,

Jamais les contrastes do octte natare multiple ne a'6taient
rév6lés d’une fagon plus marquée quo:depuis ces-quelquos-jours,

Ul y avait-en cet homme D'6toffo de grandos choses : il ne
fallait que les développer ot les mettre co lumidre, L malhenr
Paurait fait peut-dtro ; mais les passions furont plus fortes que
e -

Il rovint & Balbianino sans parler.3 personae, lorsqu'il cut
va le dernidre polletée do terro tomber sur oo coour gai lavait
tant aimé.
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—Adieu, puuv’re Fiorina | personne ne m'aimera comme
toi ! )

Au lieu de monter au portique, olt il établit son quartier
général, il resta seu! dans la barque et se fit conduire de 'autre
c6té du lao,

Pendant cette travereée, des pensées de toutes sortes 'agite.
rent : il se repréxenta sa vie, cc qu'il avait éprouvé, ce qu'il avait
souffert et fait rouffrir, Sou inconvenable amour pour la comtesse,
le premier sentiment de son 4me, y palpitait aveoc plus de force
que jamais,

11 se rappelait son désespoir quand il apprit son mariage, la
rage de vengeance qui le poussa’d se faire§aimer d’Aurore, &
I'enlever, & devenir maftre de sa fortune et d - sa main afin de
punir Porgueillense femume qui I'abandonnait; et ces irrésolutions,
et ces changemrnts, et ces revers si famiiliers & la passions | et
ces désirs effrénés de ne point réussir A ce qu'il voulait néanmoins,
ot o8 oraintes, et ces impressions diverses qui doonent A un
homme passionné les mille faces du caméléon 1

Il avait fait de mademoiselle de Sainte-M8we un instru.
ment qu'il brisait maintenant, car elle ne résicterait pas su eoup
qui la frappait.

—Oh ! je suis un misérable, et «i j’avais le courage de
mourir I... Mourir | et elle | la quitter, Ia perdre | Oh 1 non,
plai6r mettre le feu & l'univers eatier | plutét nous ensevelir
eusemble sous ses ruines |

(A SUIVRE)
Commencé le 10 Mars 1887 — (No 376).

Hétez-vous de profiter des immenscs avantages que nous
donnons actuel lement. Voyez la liste de nos primes.

VARIETES

Denx inconnus e rencontrent chez I'ua de nos barbiers.
L'un a ies cheveux roux, I'autre est chauve.

—Jee orois, dit le premier, que vous n’étiex pas 1A quand on
a paseé les cheveux.

—8i fait, répond le chauve, mais il ne restait que des ohe-
VCuX roux et je n’ai point voulu en prendre,

* T

Au restaursnt, un olient grincheux s’approche du cowptoir
ol tréne majestucusement une dame fort revéohe,

~Madame, je dois vous prévenir que la pomme qu’on m’a
servie comme désert 6tait pourrie.

La dame d’un ton pineé :

—Eh! monsieur, que voules-vous que j'y fasse ? Jo n’étais
pas dedans. )

—Eh bien ! vrai; il o’aursit plus manqué que ga !

* Tk

Scdoe de la vie de bohdme,

Pendant les derniers froids, Rodolphe et Mimi sont assis
devant une cheminée sans fcu, Rodolphe parcourt un journal,
tandis qne Mimi recoud des bottines.

Rodolphe, lisant. — « On annonce qu'une baleine vient
d'échouner & Concarnean.»

Mimi, timidement. — Ce serait peut-8tre le moment d’en
faire remettre & mon corset.

NOS PRIMES

COLLECTIONS DU « FEUILLETON ILLUSTRE »

i

Les avautages que nous offrons maintenant aux personnes -
qui aiment 3 lire ne peuvent 8tre surpassés, disons plus: n'ont et
ne seront jamais égalés. Ko effet il suffit de jeter va coup d’oeil
sur la liste suivante pour se convaincre qu’il est impossible de se
procurer autant de littérature choisie et variSe pour une somme
aussi minime que le prix de 'abonnement, _

Toute personne s’abonuant an FEUILLETON InLLUSTRE ou
qui rencuvelle son abonnement & échéance pour une année, regoit
gratuitement (2 son choix) les feuilletons suivants complets de
I'une des séries oi-dessous :

PrEMIZRR SERIE—Le Roi des Voleurs; Le Trésor de Strong-
sey ; Les Héritiers du Poigoard ; Le Seoret de I'Inten-
dant; Le Duo de Kandos; Les Deux Duchesses; Les
Forgats de I’Amour (ces deux derniers sont maintenant en
ocours de publication) ; L'Homme des Grdves; Le Crime
d’un autre; L’Amour a 'Epée; Un Noviciat ; historiettes,
variétés, eto., eto.

DruxikMe SERiE — Les Aventures du Capitaine Vatan; La
Dame de Pique ; La Fille de Marguerite ; L'Homwme dea
Graves ; L’Awour & I'tipée ; Le Crime d’un Autre ; Un
Novioiat ; historiettes, sto., eto. :

Auoun des feuilletons ci dessous (vomplet et au choix) sera
envoyé franco, sur réception de 50 cents :

Le Capitasine Vatan — Une Vengeance de Peau-Rouge — La
Fille de Marguerite — Le Roi des Voleurs — Les Heéritiers
du Poignard — Le Seoret de I'Intendant — Le Due de
Kandos et Les Deux Duchesses,

Les prix que cofitcraient actuellement oces feuilletons en
librairie, varient entre $2.00 et $5.40 chacun.

Toute peisonne qui nous fera parvenir l'abonnement de
quatre nouveaux souscripteurs, pour un an ou plus, ou qui
a’abonuera pour trois ans recevra gratuitement tous les femilletons
oi-dessus énumérés et les suivants :

Exili I'Empoisonneur —Une Vengeance de Peau-Rouge ; — La
Demoiselle du Cinquidme — Lie Testament Sanglant.

Les histoires oi-haut mentionnées, réunies ensemble, ont
coflté et cofiteraient encore plus de $25 dans les librairies,

Nous n’envoyons aucune prime ni le commencement d’au~
cun feuilleton avant d’avoir regu le montant de I'abonnement.

CONDITIONS D’PABONNEMENT

Y.es conditions d’abonnement & notre journal sont comme
suit : Un an, $1.00; six mois, 50 ots, payable d’avance. On ne
peut s'abonner pour moins de six mois. Les abonuements par-
tent du 1er de chaque mois. Pour la ville de Montréal (liveé 3
domicile), 50 ots en plus par année.

Tout semestre commencd est payable en entier,

Aux agents, 16 ots la douzaine et 20 p. o, de commission
sur les abonnements, le tout payable 3 la fin du mois.

Nous ne seront responsables d’aucune lettre contenant des
valeurs qui nous serait adressée sans 8tre enregistrée,

MORNEAU & Cik., Eprrzuss,

Boite 1986, 475 Rue Uraig, Montréal.



